
 

Monday / Lunes   
8:00 AM (Spanish)  

 

Tuesday-Friday/Martes-Viernes 
8:00 AM (English) 

 

Saturday / Sábado    
5:00 PM (English)  

7:00 PM  (Spanish)  

 

Sunday / Domingo  
9:00 AM  (English)  

10:30 AM  (Spanish)   

12:00 PM  (Spanish)     

1:30 PM (Spanish) 

 

 

 
 

 

March 29, 2026 

 

355 S Bridge Street • Mailing Address: P.O. Box 357, LaBelle, FL 33975 
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1722 Crescent Ave., S.W. , LaBelle, FL, 33935  
  Sábado 5:00PM (Misa en Español)  

Confesiones Sábados de 4:30-5:00PM 

Office Hours / Horas de Oficina   

Monday-Friday 9:00am-5:00pm 

 

PASTOR                                                                                                                                         
Rev. Marcial Garcia       frgarcia@olqheaven.org 

PAROCHIAL VICAR                                                                                                                     
Rev. Juan Carlos Sack       fr.juan@olqheaven.org 

DIRECTOR OF RELIGIOUS EDUCATION                                                                        
Deacon  Ramon Kanacheril         ramon.kanacheril@olqheaven.org                                                                                                  

ADMINISTRATIVE ASSISTANT/SECRETARY                                                                                       
Mrs. Liliana Santillán                                           liliana.Santillan@olqheaven.org 



Monday, March 30 

8:00AM Holy Mass (Spanish)                                                                      
6:00PM Youth Group/Grupo de Jovenes                                                   
6:00PM Legion of Mary                    

Tuesday, March 31 

8:00AM Holy Mass (English) 
 

 Wednesday, April 1 

Holy Thursday, April 2 

5:00PM Holy Mass (English)                                                          

7:00PM (Spanish)                                                                                                            

7:00PM (Spanish)  HMM                                                                                                        

8:00PM-12:00AM Eucharistic Adoration/ Adoración Eucarística  

  

Good Friday, April 3 

3:00PM (English)                                                                                                                    

4:00AM  Station of the Cross       
6:00PM  (Spanish)                                                                                                  
7:15PM Via Crucis                                                                              
6:00PM (Spanish) HMM  

Easter Vigil Saturday, April 4 

8:30 PM Holy Mass OLQH (Bilingual)  

8:30 PM Santa Misa HMM (Spanish) 

 

 

This Week’s Parish Calendar / Calendario de la Semana 

Palm Sunday, March 29 

 9:00AM Holy Mass OLQH  (English) 
10:30AM Santa Misa OLQH  (Spanish) 
12:00PM Santa Misa OLQH (Spanish) 
 1:30PM  Santa Misa OLQH (Spanish) 

  

 

 

 

 

 

8:00AM Holy Mass (English)                                                                           
6:00PM-7:00PM Confessions                                                           
7:00pm Grupo de Oracion Cristo Vive. 

 

Call for weekend retreat info. 



A Week to Feel His Profound Love / Una semana para sentir su profundo amor 

 

Today’s Gospel reading reveals the depths of 
divine love through Jesus’ suffering and sacri-
fice. This passage is enormously long! As we 
stand to listen to the Gospel proclaimed during 
Mass, you may feel your knees buckle a little or 
your back begin to ache. Small children in the 
pews will fiddle and whine. Altar servers’ arms 
will grow tired from holding their candles. You 
will also feel your heart break as we recall Je-
sus' pain and suffering, our contribution to His 
pain, and the profundity of His love for us.  

The physical discomfort that you’ll likely experi-
ence at Mass today is part of the genius of the 
Catholic liturgy. The twinges of pain or discom-
fort that we experience while listening to Mat-
thew’s account of the Passover meal, Jesus’ 
agony in the Garden of Gethsemane, his trial, 
passion, death, and burial, is part of the point. 
We may offer our discomfort as a miniscule, 
participation in Jesus’ crucible ordeal. By the 
mere act of standing for the Gospel, we may 
draw closer to Jesus’ cross and understand his 
profligate and sacrificial love for us more fully.  

Entering into Holy Week, we have just a few 
more days to rededicate ourselves to our Len-
ten penances, mortifications, and fasts, to get to 
confession, and to prepare our hearts for East-
er. Throughout Lent, and especially as we listen 
to today’s Gospel, our hearts are filled with 
compassion and gratitude for Jesus’ suffering. 
Our Lenten offerings may not have been easy, 
as suffering rarely is, but our physical work truly 
prepares our hearts and souls to receive all that 
Jesus offers us.  

Though today’s Gospel passage is full of trials, 
Jesus, as a deliberate and loving participant in 
humanity’s redemption, also reminds us of 
God’s goodness. Jesus promises us that good-
ness prevails. During the Passover meal, Jesus 
gives the disciples His body and blood. And on 
the cross He offers that same body and blood in 
death for the salvation of all.  

As the baptized Christians, we participate sac-
ramentally in Jesus’ death and resurrection. En-
tering into the waters of baptism, we die to sin, 
and emerging, we rise incorporated into Jesus’ 
divine sonship. This is a sonship whereby we 
participate in the life of Jesus eternally. We 
know that without the cross there is no resur-
rection. Rather than avoid suffering this week, 
let us unite our sufferings to Jesus and prepare 
our hearts for Easter’s victory over death and 
the opening of the promise of heaven. 
By Elizabeth Tomlin 

La lectura del Evangelio de hoy revela la profun-
didad del amor divino a través del sufrimiento y 
sacrificio de Jesús. ¡Este pasaje es muy extenso! 
Al ponernos de pie para escuchar el Evangelio 
proclamado durante la Misa, es posible que sien-
tas que te flaquean un poco las rodillas o que te 
duela la espalda. Los niños pequeños en las ban-
cas se pondrán inquietos o capaz llorarán. Los 
brazos de los monaguillos se cansarán de sosten-
er las velas. También sentirás que se te parte el 
corazón al recordar el dolor y el sufrimiento de 
Jesús, nuestra contribución a su dolor y la profun-
didad de su amor por nosotros. 

La incomodidad física que probablemente experi-
mentes en la Misa de hoy forma parte de la esen-
cia de la liturgia católica. Las leves molestias o 
incomodidades que sentimos al escuchar el relato 
de Mateo sobre la cena de Pascua, la agonía de 
Jesús en el Huerto de Getsemaní, su juicio, 
pasión, muerte y sepultura, son parte fundamental 
de la liturgia. Podemos ofrecer nuestra inco-
modidad como una minúscula participación en la 
pasión de Jesús. Con tan solo pararnos para es-
cuchar el Evangelio, podemos acercarnos a la 
cruz de Jesús y comprender más plenamente su 
amor generoso y sacrificial por nosotros. 

Al comenzar la Semana Santa, nos quedan pocos 
días para renovar nuestro compromiso con las 
penitencias, mortificaciones y ayunos de Cuar-
esma, para confesarnos y preparar nuestros cora-
zones para la Pascua. Durante toda la Cuaresma, 
y especialmente al escuchar el Evangelio de hoy, 
nuestros corazones se llenan de compasión y 
gratitud por el sufrimiento de Jesús. Nuestras of-
rendas cuaresmales tal vez no hayan sido fáciles, 
pues rara vez lo es el sufrimiento, pero nuestro 
trabajo físico prepara verdaderamente nuestros 
corazones y almas para recibir todo lo que Jesús 
nos ofrece. 

Aunque el pasaje del Evangelio de hoy está lleno 
de pruebas, Jesús, como participante deliberado y 
amoroso en la redención de la humanidad, 
también nos recuerda la bondad de Dios. Jesús 
nos promete que la bondad prevalecerá. Durante 
la cena pascual, Jesús les da a los discípulos su 
cuerpo y su sangre. Y en la cruz ofrece ese mismo 
cuerpo y esa misma sangre en su muerte por la  
salvación de todos.  

Como cristianos bautizados, participamos sacra-
mentalmente de la muerte y resurrección de 
Jesús. Al entrar en las aguas del bautismo, mori-
mos al pecado y, al salir, resucitamos incorpora-
dos a la filiación divina de Jesús. Esta filiación nos 
permite participar eternamente de la vida de 
Jesús.  Sabemos que sin la cruz no hay resurrec-
ción. En lugar de evitar el sufrimiento esta sema-
na, unamos nuestros sufrimientos a Jesús y pre-
paremos nuestros corazones para la victoria de la 
Pascua sobre la muerte y la apertura de la 
promesa del cielo. 

Por Elizabeth Tomlin 



 



  

 

 

 

Saints  of the week / Santos de la semana  

  29 de marzo – San Eustasio de Luxeuil - 
Monje y abad del siglo VII en Francia. Discípulo de 
San Columbano, destacó por su vida austera y su defensa de 
la disciplina monástica. 

  30 de marzo – San Juan Clímaco - Monje 
del siglo VII, autor de la obra espiritual La Escala del 
Paraíso, donde describe el camino de crecimiento interior hacia 
Dios mediante virtudes. 

  31 de marzo – San Benjamín diácono - 
Mártir del siglo V en Persia. Fue ejecutado por pred-
icar el cristianismo durante persecuciones contra los cris-
tianos. 

  1 de abril – San Hugo de Grenoble - 
Obispo francés del siglo XI. Impulsó la reforma del 
clero y apoyó a San Bruno en la fundación de la orden cartu-
ja. 

  2 de abril – San Francisco de Paula - Er-
mitaño italiano del siglo XV y fundador de la Orden 
de los Mínimos. Conocido por su humildad, vida de peniten-
cia y fama de milagros. 

  3 de abril – San Ricardo de Chichester - 
Obispo inglés del siglo XIII. Destacó por su vida sen-
cilla, su integridad y su dedicación a la reforma de la Iglesia. 

  4 de abril – San Isidoro de Sevilla - Ar-
zobispo y sabio del siglo VII en España. Autor de las 
Etimologías, una de las obras más importantes del saber medie-
val. 

Free Coffee 
and Sweets! 

Every Sunday                                                                                     
from  9am till 

1:30pm                                               

Café y Pan  
Gratis,                                                  

Todos los    
domingos                                 
de 9am a 
1:30pm                                                    

en el Salon 
Parroquial 

  March 29 – Saint Eustace of Luxeuil A 
7th-century monk and abbot in France. Disciple of 
Saint Columbanus, known for his strict monastic dis-
cipline and leadership. 

  March 30 – Saint John Climacus A monk 
and spiritual writer of the 7th century. He wrote The 
Ladder of Divine Ascent, a guide to growing closer to 
God through virtues. 

  March 31 – Saint Benjamin the Deacon 
A 5th-century martyr in Persia. He was executed for 
preaching Christianity during a time of persecution. 

  April 1 – Saint Hugh of Grenoble An 11th-
century French bishop. He reformed the clergy and 
supported Saint Bruno in founding the Carthusian 
Order. 

  April 2 – Saint Francis of Paola—A 15th-
century Italian hermit and founder of the Order of 
Minims. Known for humility, austerity, and reported 
miracles. 

  April 3 – Saint Richard of Chichester A 
13th-century English bishop. Remembered for his 
integrity, simple life, and dedication to Church rform. 

  April 4 – Saint Isidore of Seville A 7th-
century archbishop and scholar from Spain. He wrote 
the Etymologiae, an important encyclopedia of early 
medieval knowledge. 

  



3/28 Saturday/Sábado 

5:00PM (Eng.)    Luis y Cristina Ramirez (Anniv.) 

     e Hijos 

5:00PM HMM        ++Cristina Guadalupe Ardon 

7:00PM (Span.)    ++Ismael Aparicio Lopez 

3/29 Sunday/Domingo 

9:00AM (Eng)   Ariana Guijosa (B-Day) 

10:30AM (Span.)   ++Maria Perez 

12:00PM (Span.)     ++Laura Elena Escobedo Avelar 

1:30PM (Span.)   ++Jaime Deras Herrera  

3/30 Monday/Lunes  

8:00AM (Span.)        ++Luisa Cano Acosta 

3/31 Tuesday/Martes 

8:00AM (Eng.)    ++Luisa Cano Acosta 

4/1 Wednesday/Miércoles 

8:00AM (Eng.)        ++Cristina Guadalupe Ardon 

4/2 Thursday/Jueves  

5:00PM (Eng.)         

7:00PM (Span) 

7:00PM (Span) HMM     

4/3 Friday/Viernes  

3:00PM  (Eng.) 

4:00PM Station of the Cross 

6:00PM  (Span) 

7:15PM Vias Crucis  

6:00PM  (Span) HMM 

4/4 Saturday/Sábado 

8:30PM (Billig)     

8:30PM (Span.) HMM 

4/5 Sunday/Domingo 

6:00AM (Span)   Todas Animas del Purgatorio 

9:00AM (Eng)   ++Anthony Feudo (B-Day)   

11:00PM afuera (Span.)     ++Rubby Yunez   

                        

Prayers / Pedido de Oraciones 

 

Pueden pedir Misas para sus intenciones llamando a la Oficina Parroquial.  
Remember your own dearly departed loved ones in the Holy Mass. 

 

 

 

 

During Mass 

  

 

Adoration of  the Blessed 
Sacrament                            

The Blessed Sacrament is  
exposed for adoration in 

the chapel every Thursday 
after 8:00AM Mass and 

continues throughout the 
night until Friday at 7:00 

PM. 
 
 

Adoración al  Santísimo       
Sacramento.                                

El Santísimo Sacramento 
está expuesto para 

adoración en la capilla    
todos los jueves, continúa 
durante toda la noche has-
ta el Viernes a las 6:00pm. 

Homero Rodriguez US Navy 

Laura Reed, USAF  

Alberto Fabian, USAF  

Lozano JJ Cisnero, USAF  

Brandon Carter, USAF  

Isaac Reyes, USAF  

Johsue Cantu Jr., USMC  

Dylan Madore, USMC  

Elvis Torres Giron, USMC  

Jose G. Gomez, USMC  

Michael Ibarra, USMC  

Jose A. Jimenez, USMC  

Erik Garza, USMC  

Wolfgant Lynn, USMC 

Jose, USMC 

Edward Cromwell Jr., US Army  

David Little, US Army 

Yizell Castillejo, US Army 

Robert Hegley, III., US Navy 

Max Feudo, US Navy  

Catherine Meehan, US Navy 

Kaylynn Fleming, US  

Maria Paula Gaytan US AF  

Sophia Borghese US Navy  

Hernan Ramirez, USMC  

Juan Manuel Arrieta USMC 

Maico Erreguin, US Army  

Jose Erreguin, US Army  

Ana K. Perez, US Army  

Kandy Dimas, US Army  

Pedro Dimas, US Army  

Daniel Garcia, US Army  

Jesus Placencia, US Army  

Jesse Cavazos, US Army  

Alexander Garcia, US Army  

Tony Dominguez, US Navy  

Austin Hughes, US Navy  

Alejandro Macias, US Navy  

 

  

Por favor Apague su                        
celular durante la Misa 

• Alan Villeda     
• Alexander Villeda                                   
• Anna Mae Dickerson                        
• Antonio Reyna 
• Bernardo Cisnero                                  
• Brianna Ramos & Joseph                        
• Craig Duffy                                               
• Cynthia Bowden                                   
• Dahlia Garcia                               
• Dariela Caracheo                               
• Edward Wayne Smith Jr.                    
• Elizabeth Barwizk                               
• Felipe Santillan                                          
• Fred Recore                                                                                                                                                                               
• Gabby G. Puente  
• Guadalupe Sanjuanita Alanis Ramos                              
• Isael Santillan                                    
• Jesus H. Barajas                                                                                                             
• Jim Leadem                                                    
• Juan y Rosy Villegas                                
• Kathy Minimi                                          
• Luis Flores Jr.                                  
• Maureen Hahn                                            
• Maria Fogelson                                        
• Maria T. Barajas                                    
• Maureen Dillow                                     
• Miguel Gomez                                      
• Mr. Greentree                                             
• Norman Parkerson                                   
• Olga Calderon  
• Pam Blake                                                               
• Phill Minimi                                                
• Priscilla Rodriguez Escamilla  
• Rita Schildkamp                                    
• Scott Wegscheid                                     
• Susan Williams                                     
• Tammy Williams                                
• Tony Minimi                                   
• Vanessa Northrop                                
• Wesley Huffman 



Finances/Finanzas 
OLQH Catholic Faith Appeal 2026 

Our Target  for  2026 

$33,000 

Our Contr ibu t ion 

for  2026 

$5,507.17  

Offertory Envelopes:  The  yearly box  of   en-
velopes can be picked up each year. If  you have 
lost or are new to the parish we ask that you call 
the parish office for a new set of  offertory en-
velops. 
Why do we ask families to use envelopes? 
To give back to God's church from what he has 
given to you. 
Other  reasons  to use envelopes: To help us 
to determine if  you are an active Catholic and  a 
witness to our faith. It is a witness to your fami-
ly and parish community. 
Also,  we  have many families who want to have 
their baby baptized or a child confirmed and 
they choose a relative  or  friend  to be a god-
parent or a sponsor. To be a godparent or spon-
sor, normally one should be an active Catholic. 
One of  the ways for the office to truly know  
that  you  are active is to place your envelope in 
the basket when you attend Mass.  If   you  are 
asked to be a godparent or a sponsor for a rela-
tive or friend out of  this parish,  the other par-
ish may request us to send "a letter of  good 
standing". What they are requesting is a letter 
signed by the pastor stating that you are an ac-
tive Catholic.  We  cannot send the letter in 
good conscience attesting to your  Sunday  at-
tendance  if  we do not have any records that 
you are coming to Church. 
Finally,  your contributions are tax deductible 
and the envelopes  are  one of  the ways the of-
fice records your contributions.  
You may request a statement of  your contribu-
tions at the end of  the year. 

Sobres de la colectas:  
cada año, puedes pedir la caja con los sobres de 
las colectas. Si tu has perdido la caja, o nunca 
has pedido una y quieres recibirla, por favor, 
communicate con la Oficina Parroquial. 
Por qué pedimos a las familias que usen los 
sobres?  
Para que así cumplan con el precepto de sos-
tener a la Iglesia, y de algún modo agradezcan a 
Dios los bienes que les da. 
Otras razones para utilizar los sobres:  
Nos ayuda a saber si tú eres un miembro activo 
de la parroquia y participas de la Misa domini-
cal. Así, si necesitas una carta que certifique que 
eres miembro de la parroquia, ya sea para ser 
padrino o madrina de algún familiar o amigo, o 
para cualquier trámite que necesites, nosotros 
podremos afirmar que eres miembro activo de 
la Iglesia. 
Finalmente, tus contri-buciones aplican para la 
deducción de los impuestos. Puedes pedir un 
reporte de tus contribuciones al final del año 
fiscal y presentarla al IRS. 

«Quien se apiada del pobre 
le presta al Señor.» (Proverbios 

19:17)                                                           
La Campaña Católica de la Fe 
(CFA) nos invita a compartir 
generosamente nuestros re-

cursos y a apoyar las obras de 
caridad y los ministerios que 

se realizan cada día en la 
Diócesis de Venice. 

“Whoever is kind to the poor lends to the 
Lord.” (Proverbs 19:17)                                                                    

The Catholic Faith Appeal (CFA) invites us to share 
our resources generously and to support the chari-

table works and ministries carried out each day 
throughout the Diocese of Venice. 

 

Second Collection / Segunda Colecta 

April 3: Holy Land / Tierra Santa 

Offerings/Ofrendas 
March 22, 2026 

OLQH: $  _      7,420.40__ 

HMM: $  _____ 667.10__ 

2nd DOV:$ ____556.21  _ 

2nd DOV HMM: $_37.35_ 

https://www.google.com/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&ved=2ahUKEwjf7oPhxZnjAhUiwlkKHe9NBO4QjRx6BAgBEAU&url=https%3A%2F%2Fwww.amazon.com%2FMy-Offering-Envelope-100pk-Spanish%2Fdp%2F080547479X&psig=AOvVaw0bcLRY8lAED7qqYJXsONvS&ust=1562270562360


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

If interested in advertising, please 

contact the parish office. 

 

863-675-0030  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

BENEFITS OF CHURCH 
BULLETIN ADVERTISING 

• 1 year (52 issues) of ad-
vertising in the weekly 
bulletin. 

• Potential customers will 
see your business name 
every week, building 
awareness. 

• Affordable, local, target-
ed community advertis-
ing. 

• Shows your support for 
your community; in turn, 
parishioners will support 
you. 

• Your business will be 
seen as a trusted source 
by parish families.  

     Juanita Tax & Notary            
Services. 

Your trusted partner for 
taxes and notary needs.                

¡Se habla español!                                
Call now: 239-450-3527 

 Email: juanitapuente889@gmail.com               
Fast, reliable, and professional service! 

Interested in advertising, please     
contact the parish office. 

Call us at 863-675-0030  

Email:                                                              
liliana.santillan@olqheaven.org 

Visit us on our website.  

https://www.smartroofingofswfl.com 

SUICIDE HOTLINE                                              
If you are having thoughts of 

harming yourself, call or text the              
Suicide Prevention Lifeline at 988 

or chat by visiting 
https://988lifeline.org/chat 


